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B ctaTtbe paccmaTpuBaloTCs aCCEepPTUBHbIE peYyeBble aKTbl Ha NpUuMepe NPoU3BeAeHNI aHINIMNICKUX
n amepukaHckux nucarteneri XIX u XX BekoB, BblAENAIOTCA «CUJibHbIe» U «cnabble» nepdopmMaTUBbI.
BbigBnsiloTCS CNOCOGLI BbIpaXXeHUsi NepCcyasnBHOIrO KOMMOHEHTa B BbICKa3blBaHUSAIX C aCCEepPTUBHOM pe-
yeBOM UHTeHUMen. NMpeanoxeHa ux knaccnukaums.

Kniouesble cnoBa: uanokKyTUBHaNA Lefnb, acCEPTUBHbIE peYyeBble aKTbl, nep¢dopMaTmB, UHTEHLNO-
HaNbHbIV MHTEHCUDUKATOP, Nepcya3nBHbIA KOMMNOHEHT, ¢ppa3eonormyeckuin UHTeHcudukaTop.

PeueBbie aKThI COCTABIISTIOT CYIIIECTBO SI3BIKO-
BOTO OOIIEHUST, U BOCIIPOU3BOJICTBO KOHKPETHOTO
NPEJJIOKEHUS B ONPEIETIEHHbIX YCIOBUIX €CTh
WJJIOKYTUBHBII aKT, 8 WJIOKYTUBHBII aKT €CTh
MUHAMATbHAST €IMHUTIA SI3BIKOBOTO 001ienwst. Jlist
Pa3bACHEHUST MOHSTHS MJUIOKY THBHO# CHITBI HY K-
HO BBIJIEJIUTD PA3JIMIHBIE TUIIBI CTyIaEB U BBISC-
HUTD, YTO 06]]_[66 MMEETCA Y BbIIEJIEHHBIX TUTIOB. Yy
Ipaiica MBI BUIUM YACTHYHO aHATUTHIECKOE
00BbsICHEH € aKTa OOIIEHNST, KOTOPBIN MOJKET OBITh
BBITIOJIHEH HEBEPOATbHBIM CITOCOOOM 1 TEM HE Me-
Hee OyzieT 0OHAPY/KUBATH BCE OCHOBHbIE XapaKTe-
pucTtrky (HeBepOATHHOTO ) SKBHBAJIEHTA UJLJIOKY-
tuBHoro akta [ 10]. [larroe o0 bsicHeHne TIO3BOJISI-
€T IIOHSITh, KaK Ha OCHOBE SI3IKOBBIX CPE/ICTB Ta-
KO aKT MOKeT OBITh C/Ie/TaH Bee HoJiee KOHBEHT M-
OHAJIBHBIM BILJIOTH 10 TOTO MOMEHTa, KOTJIa UJLJIO-
KYTHBHAsI CUJIA UCYEPITHIBAETCS YKe 3HaueHreM (B
OCTHHOBCKOM CMBICJIE): ¥ TP TAKOM ITOHUMAHWU
HOHSITHE TIOJTHOCTBIO OTKPBITOTO, TIPEIHA3HAYEH-
HOTO JIJIsI OTKPBITOTO OMO3HAHUST HAMEPEHUSI T~
PaeT CyIIeCTBEHHYTO POJib. QOUEBHIHO, BO BCEX ATHX
Calydasix caM MJUTIOKYTUBHBIN aKT He SIBJISIETCS B
OCHOBE CBO€#T KOHBEHITHOHAIBHBIM aKTOM. MozkeT
OBITH TaK, YTO aKT KOHBEHIINOHAJIEH, BBITIOTHEH
COTJIACHO KOHBEHI[MH TOJILKO B TOI CTETIEHN, B Ka-
KO CPEJICTBA, UCIIOJIb3YEMBIE JIJISI €70 OCYIECTB-
JICHUSI, SIBJISTIOTCSI KOHBEHIMOHAIbHBIMIL B Teopun
PEYEBBIX AKTOB 6BIJII/I BbBIABJICHDBI OTJIMYNTEJ/IbHDBIC
NPUBHAKY WIJIOKYTUBHOTO aKTa: OT JIOKY THBHOTO
AKTa OH OTJIMIAETCS 110 TPU3HAKY MHTEHITNOHATb-
HOCTH, T. €. CBSI3AHHOCTH C OTIPE/IEJIEHHOM 1EJTBIO,
HaMepEeHUEM, a TIEPJIOKY THBHOMY aKTy OH TIPOTH-
BOIIOCTABJISIETCSI T10 TPU3HAKY KOHBEHIIMOHAIBHO-
CTH, T. €. TI0 HAJTMUUIO OTIPEe/IeJICHHBIX ITPABUT, JICH-
CTBHE B COOTBETCTBUU C KOTOPbIMU aBTOMaTHN4€C-
K11 06ECTIEYNBAET TOBOPSIIIIEMY YCIIEIITHOE OCYIIe-
CTBJIEHUE AHHOTO MJUIOKYTUBHOTO akTa. YacTb
TAKWUX [IPABUJI — HTO MPABUJIA A3BIKA: B SI3BIKAX
MUpa CYIIECTBYIOT CIelHaIbHble (hopMasbHbIe

CPEeZICTBA, IPIMO MJIM KOCBEHHO YKA3bIBAIOIIHE Ha
WJITOKYTUBHYTO (DYHKITUIO PEYeBOTO aKTa.
SA3p1KOBOE BBEIPAKEHNE MHTEHCUBHOCTH C TTO-
MOTITBIO PEYEBHIX AKTOB, UMETOTITUX B COCTABE TTEP-
CYa3WBHBII KOMITOHEHT, OTIPEIETISICTCS ¥ TTOPOXK/Ia-
€TCsI MHTEHIMOHAJILHOCTHIO CO3HAHWS TOBOPSIIIIE-
TO, IOHNMAEMOT KaK (hyHKITUS (hyH/IaMEHTAIbHON
CIIOCOOHOCTH MO3T'a CBSI3bIBATD YEIOBEKA C MUPOM.
CrienoBatebHO, MOYKHO TIPEITOIIOKUATD, YTO MHTEH-
CUBHOCTD ¥ HHTEHIIMOHATLHOCTH KAaKUM-TO 00pa-
30M CBSA3aHBI PYT € IpyroM. ConmocTaBUTETbHBIT
aHaJIN3 CJIOBAPHBIX /Ie(OUHUTIIH TOHSITHI «MHTEH-
ITMOHAIBHOCThY U <HHTEHCUBHOCTD» JIEHCTBUTEIb-
HO OOHAPYIKIJI CBSI3b MEK/IY OTUMU TIOHSATHSIMU.
CpaBHUM: «<HHTEHCUBHOCTD — €CTh HAJTMUNE TOU
WJTA UHOM HATIPSKEHHOCTN [3:249], a ipoToTuiom
TTOHSATHS MHTEHITMOHATBHOCTH SIBJISIETCS TIOHSTIE
CXOJIACTUKH «intentio»,9T0o 3HAUNT «HATIPSIKEHUEe
co3HaHUs». [[aHHOe TIPe/IToI0sKEeHTE ¥ COTIOCTAB-
Jienue IebuHUIINH, B CBOIO OYepe/ib, TO3BOJISIOT
BBIJIBUHYTB /[Ba TTOJI03KeHUs1. CyTh TEPBOTO MOJIO-
JKeHU 3aKJII0YaeTCs B CBSA3M KaTerOpuy UHTEHCUB-
HOCTH C UHTEHIITMOHATBHOCTHIO, & BTOPOTO TI0JIO-
JKEHUS — COCTOUT B TOM, UTO TTIEPCYa3UBHBIN KOMTIO-
HEHT, SIBJISISICH CPEJICTBOM BBIPAKEHUS KATETOPUT
WHTEHCUBHOCTH B S3BIKE, SIBJISTETCS MADKEPOM MH-
TEHITMOHATIBHOCTH TOBOPSIIIETO B INCKYPCE.
Ocy1iecTBIIsIst MIITIOKY TUBHBIH aKT, 4eJT0BEK
VMeeT IPUIMHY C/IeJIaTh CBOE HAMEPEHHE STBHBIM.
OmHUM 13 UMETOTIINXCS B HAJIMYWH CPEJICTB, HAPS-
1Ty C UCTIOJTb30BAaHNEM IKCILTUITUTHON Tiepdopma-
TUBHOU (hOPMBI CITY’KUT MPUCOEITHEHNE K OCHOB-
HOMY COJEPKaHUIO COOOIIEHNST KOMMEHTaPHSL.
[Momsitre mepopmatuBa (0T cp.-saT. performo —
IEHCTBYIO ) OBLIO BIIEPBbIE BBEIECHO AHTJIMIICKAM
suarsuctoM JI:x. Octunom [6:10], camo e sBJe-
Hue OBLIIO OIMCAHO elrle paHbiie B paboTax J. Korr-
muzepa (Iepmanust) u O. bensenncra (Dpanimst).
9. Kommuzep mucasr: «ITox kountuaentieit
s TI0/Ipa3yMeBar0 COBIIA/ICHIE CJIOBA U JIEHICTBUSL. ..
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B TOM CMBICJIE, YTO CJIOBO, KOTOPOE IIPOU3HOCUTCS,
KaK pa3 1 eCTh CaMO 0003HAYAEMOE JIEHCTBHE... O9e-
BU/THO, YTO JIUTI0, BBICKA3bIBAIOIIIEE TY UJIU MHYIO
POCHOY, ...BOBCE HEe CTPEMUTCST TIPEICTABUTS JIETi-
cTBUE MPOCHOBI B TIpotecce ero nporekanus. Ha-
MIPOTUB, JIUILY STOMY Ba’KHO TOJBKO BBITIOJHUTD
CaMBbIii aKT TIPOCBOBI, ¥ BHITIOJTHUTH €70 OJTHUM TIPO-
M3HECEHUEM CJIOBA, TaK, YTO MOMEHT IIPOU3HECe-
HYISI SIBJISIETCST MOMEHTOM HACTYTLIEHVST TPOCHOBI,
MOMEHTOM peayin3aliii AeHCTBHS, BBIPAKEHHOTO
riarosioms [4:57]. [narost, obopMeHHBIH B TIep-
BOM JIUTIE HACTOSIIIIETO BPEMEHU U3 bSIBUTETIBHOTO
HAKJIOHEHUST, MOJKET BBICTYTIATh B KAUECTBE 9KCII-
JqutuTHOTO TiepdopmatuBa. [lepdopmaTuBer pas-
JIeJISTIOT B 3aBUCUMOCTH OT COI[MAJIbHBIX ITOCJIE]-
CTBUIi, K KOTOPBIM BeJieT yrotpebienue repdop-
MaTuBa B BbicKasbiBaHut | 2]. Takum 06pazom G110
BBIJIEJIEHO JIBE TPYTIIBI 1TeP(OPMATHBOB:

— nieppopMaTUBBI, TPOSICHSIONTIE HaMepe-
HUS TOBOPSIIIETO, OMUCHIBAIONITHE, KAK OH TIOIaeT
undopmarmo. HazoBeM nx «crabbiMuy;

— 11epdOpMaTUBDI, IIPOU3HECEHIE KOTOPBIX
BJIeYeT 32 OO0 COIMATBHBIE 1 IOPUANYECKUE TTO-
CTIEZICTBHST — <CHJIbHBIES.

Hanpumep, «oTpuIiaTh» 0THECEM KO BTOPOMY
TUITY, T. K. aKT OTPUIIAHUS BHOCHUT OTIPe/leIEHHbIE
M3MEHEHU B CIOKUBIIYIOCST KOMMYHUKATUBHYIO
cutyaiuio. <l loguepkrBaTh» ske oTHeCeM K I1epBo-
MY THILY, TAaK KaK HIKAKUX HETIOCPEAICTBEHHBIX U3-
MeHEeHUH IPOU3HeCceHNe IAHHOTO TiepdopMaTiBa B
CUTYAINIO KOMMYHUKAITUY HE BHOCHT, & TPOSICHSIET
HaMepeHWs TOBOPSIIIETO, BBIIESIET 3HAUNMOCTh
TIOCJIE/TYIOIIETO BRICKA3BIBAHUS 171 TOBOPSIITIETO.

TaxkuM 06pasoMm, B rPyTITie aCCEPTUBHBIX MEP-
(hopmMaTHBOB MBI MOXKEM BBIJICJIUTD [IBE TIOATPYTI-
1bL: c1a0ble (JOKIAIBIBATD, IOHOCUT, TOYEPKH-
BaTb, YBEPSITh, yTBEP:K/IATh ) M CUITbHBIE (OTPUIIATD,
YIIOCTOBEPSITD, YBEZIOMJISITh, CBU/IETEILCTBOBATH,
HO/TBEPK/IATh, OO bSIBJISITh, U3BEIIATH, 3asIBJISITS ).

BrienstioT HecKobKO KitacCupUKaIii UILIo-
KYTHBHBIX aKTOB, BBIITOJIHEHHbIE 10 PA3HBIM OCHO-
BaHUSIM 1 PACKPBIBAIOIINE C PA3HBIX CTOPOH IIPU-
POy 3TOTO siBJieHUd B JIMHTBUCTHUKE. [Ipu aToM
JIOCTATOYHO MHOTOUMCJICHHYTO TPYIITY NJJIOKY THB-
HBIX aKTOB TPEJICTABJISIOT peUeBbIie JICHCTBUS, CO-
JiepaKalliye accepTuBHble I1arosibl. OgHako, usy-
yasi pasIMYHble II0IX0/Ibl K KJIacCU(PUKAIIUU peye-
BBIX aKTOB, MbI OOHAPYKUJIH, UTO IAHHBIE [JIATO-
JIBI MOTYT IIPUCYTCTBOBATb HE TOJIBKO B yKa3aH-
HOM KJIacCe aKTOB-YTBEPsKIACHUH.

Kax 1 60JIbIIMHCTBO AHTTIMHACKIX [JIAT0JIOB,
WJUTOKYTUBHBIE TIIATOJIBI SIBJISIOTCS MHOTO3HAYHBI-
MU, TO €CTb UMEIOT HECKOJIBKO JIEKCUUECKUX 3Haye-
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HII1, a BHAYUT, MOT'YT HOMUHHPOBATh HECKOJIBKO
PEYEBbIX HAMEPEHHIA.

CyI1ecTBYIOT WIJIOKY TUBHbIE TJIAr0JIbI, KOTO-
Pbi€ BXOJISIT TOJIBKO B Kjlacc accepTuBoB. K Takum
rj1arojiaM MOKHO OTHECTH IJIaroJibl: Lo assert, to
affirm, to confirm, to assure, to state, to suppose.

1) I assure you it is not in my power (Sense and
sensibility, Jane Austen) — accepTus.

2) «We are allunanimous in that wish, I suppose,»
said Elinor, <in spite of the insufficiency of wealth.»
(Sense and sensibility, Jane Austen) — accepTuB.

CyIecTBYIOT WLIOKY THBHBIE [JIATOJIbI, KOTO-
PpbIe BXOJISIT KaK B KJIACC ACCEPTHBOB, TAK U B IPYTHE
KJTACChI B CUITY OOJIa/IaHIS IBYMST MJIJIOKY THBHBIMI
(YHKIMSMHU, OJTHO U3 KOTOPBIX SIBJISIETCST TpeodJia-
JatolIell B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa. [J1aro/ist
PasHBIX KJIACCOB, UCIIOJIb3yEMBbIE [IJIs Peaji3aliin
OJIHOW MHTEHIIMHM, MbI HA3BAJIM [TParMaceMaHTHyeC-
kumu cuHornMami (to declare, to remark, to know,
to answer, to testify, to believe, to illustrate, to swear,
tomention, to agree, to approve, to postulate, tomean,
to call, to understand, define, to explain, to witness,
to comment, to consider, to note u ip.).

1) Do but look, mamma, how sweet! I declare
they are quite charming; I could look at them for ever
(Sense and sensibility, Jane Austen) — accepTus.

2) Ideclare my innocence (in the court) — nex-
JlapaTuB.

3) «I can answer for it that Miss Dashwood’s
isnots, said Mrs. Jennings, laughing heartily; <for he
is one of the modest, prettiest behaved young men I
ever saw (Sense and sensibility, Jane Austen) — ac-
CEPTHB.

4) We are not on friendly terms,and it always
gives me pain to meet him, but I have no reason for
avoiding him but what I might proclaim before all
the world,— a sense of very great ill-usage, and most
painful regrets at his being what he is (Pride and
Prejudice, Jane Austen) — accepTus.

5) I entirely disclaim the hatred and hostility to
this family. — nexnapatus.

YuuThIBast Bce BBIIIEYKA3aHHOE, MOYKHO ITPe/I-
HIOJIOKUT, YTO OIpeleieHre IPUHALIEKHOCTH
WJLJIOKYTUBHBIX IJIar0JI0B K KAaKOMY-JIH00 orpe/ie-
JIEHHOMY KJIACCY SIBJISIETCSI JIOCTATOYHO 3aTPY/IHU-
TEJIbHBIM.

Amanus BRICKa3bIBAHUN C aCCEPTUBHON WH-
TEHIMEN TTOKa3bIBaeT, YTO MHOTHE U3 HUX COJIEP-
KaT 0COOBII MHTEHIIMOHATBHBIN KOMIIOHEHT, YCH-
JIMBAOIINI UIJIOKYTUBHYIO CHIY PEYEBOI0 aKTa
3a cuer cBoeii nepcyasuBHocTH. CpecTBaMu Bbi-
PasKeHUsT TAHHOTO MHTEHIIMOHAIBHOTO KOMITOHEH-
Ta Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHE MOTYT OBITh Pa3JIid-
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Crnoco0bbl akcnaukaymu nepcyasnBHOro KOMIOHeHTa...

HbI€ UHTEHITMOHAIbHBIE THTEHCU(DUKATOPBI, KOTO-
PpBIe yCIOBHO MOXKHO Pa3/IesINTh Ha ZiBe TPYTISI [ 1]:

— 001111Ie MHTEHCU(DUKATOPBI, KCITOIb3YHOIIH-
€ecsl B Pa3JINYHBIX BU/IaX PEYEBBIX AKTOB:

1) I do promise... (tipomuccuB)

2) I do assure... (accepTuB)

3) I truly promise... (mpomMuccuB)

4) Iseriously demand... (aupextus)

5) I seriously assert... (accepTuB);

— cOOCTBEHHO aCCEPTUBHbIE MHTEHCH(DMKATOPBI,
HCTIOJIB3YIOIIECS TOIBKO B ACCEPTUBHBIX aKTaX:

1) I may say with my blessing, that....

Mbl ripe/iaraeM BbI/IE/TUTh CAHTAKCUYIECKHI,
JIEKCMYIEeCKUT 1 (hPa3eoIOTHIeCKI yPOBHU BbIpa-
JKEHUS TEPCYa3UBHOCTH B ACCEPTHUBAX.

CaMbIM pactipocTpaHeHHbIM CPE/ICTBOM BbI-
paskeHUsT MHTEHIH yOEeKIEHUS B aCCEPTHUBHbIX
MIPE/IIOKEHMSIX B IPOU3BE/IEHISIX AHTJINIICKUX aB-
topoB XIX Beka siByIsIeTCsT yHoTpebIeHne MOIasb-
HO-MHTEHITMOHATbHBIX MTHTEeHCUDUKATOPOB. 151
MPUIaHUS BBICKA3bIBAHUIO 0COOOTO OTTEHKA MH-
TEHITUOHAJIBHOM TIEPCYa3NBHOCTH MTUPOKO MTPUMe-
HSTIOTCST TPUTJIATOJIbHBIE HAPEUYUSsT, KOTOPBIE TIPHU-
3HAHBI [JIABHBIM JIEKCUYECKUM CPEJICTBOM MHTEH-
cuukaiyu B si3bike. OHU COXPAHSIOT (DYHKITNO-
HAJBHYIO CTPYKTYPY IJIaroJia mpu OlHOBPEMEH-
HOM YCUJIEHUH €70 CEMAaHTHKHU 1 NHTEHI[MOHAb-
Hoit custbr. Dpaseosiormyeckre 060pOTHI, 06TaIast
0c0060i1 BKCIPEcCHeit, JKIBO 1 SIPKO PACKPHIBAIOT
HaMmepeHue ropopsiiero. Ha cuaTakcuueckom
YPOBHE B KaueCTBe MepCya3nBOB UCTIOJB3YIOTCS BCE
Pa3HOBUIHOCTH TTOBTOPA (aHA(hOPUIECKHIA, 1T -
(popryecknii, CMHOHIMUYECKHH ).

PaccMOTpuUM ¥ TIpOAHATU3UPYEM CITOCOOBI
BBIPAKEHMS TEPCYa3UBHOTO KOMIIOHEHTA B TIVICh-
MEHHON peun Ha TIPUMepE JINTEPATYPHBIX TPOU3-
BeJIEHUH aHTJINHCKIX 1 aMEPUKAHCKUX aBTOPOB
XIX 1 XX BexoB.

BoIsiBIisieTcst TeHIEHTHSE, YTO U3 BBIOPAHHBIX
HaMWU IJIar0JI0B C ACCEPTUBHOU MHTEHIINEH U ITpar-
MaTUYeCKH HEHTPAJIBHOTO IJIaroa to say ynor-
pebJieHre MHTEHITMOHAIBHBIX TJTar0JI0B B ITPOIIO-
3UIMOHAJILHOM YacTH BBICKAa3bIBaHU B (hopMe
nepdopmarnBa B iutepatype XX Beka MpakTu-
YECKH OTCYTCTBYET, @ TUTT KOMMYHUKATHBHOTO Ha-
MepPEeHUs MPOYIEHTA PeYH BhIPAsKAETCS TTPH TIO-
MOIIIM ABTOPCKOTO KOMMEHTAPHST, TPUTIChIBAEMO-
T0 K BbICKasbiBaHu0. OIHAKO ClIelyeT 100aBHTh,
YTO ¥ TAKOI CITOCO0 I0CTATOUHO PEIOK:

1) «I say I do know you, Katharine», he
affirmed, shutting the book. <It’s only for moments
that I go mad>.

(The Voyage Out by Virginia Woolf)
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ITO OGBSICHSIETCSI TEM, YTO C TCUCHHEM BPEMEHHI
B 00IIIECTBE, B KYJIBTYPE, BOKOHOMUKO-TTOJIUTHYEC-
KOM IIPOIIECCE PA3BUTHS YeJI0BEYECTBA HEM30EKHO
TIPOMCXO/ISAT M3MEHEH U], BIUSIONINE HA CO3HAHIE
JHozieit 1 BOCTIpusiTie Mupa B 11e10M. CriocoObI KOM-
MYHUKAITIH, BEIpAKeHYE CBOMX OITYTIeHN 1 e
TaKsKe TIPETEPIEBAOT CBOM U3MeHeHusT. OTPe30K
BPEMEHH, B3SIThIIT HAMH, HEZIOCTATOYHO IMPOK ISk
KaKMX-JIM00 [7100a/IbHBIX MOAV(DUKALINIL, 1, KAK CJIe][-
CTBUE, PaIMKa/IbHBIX IIEPEMEH B CLIOCOOAX BbIPasKe-
HUST TIEPCYa3HBHOTO KOMITOHEHTA He HAOJTIOIAETCSI.

3HauKTETHHO BO3POCTIO UCTIOIH30BAHIE UMEH-
HO TJ1aroJia to say Kak B «4MCTOM» BUJIE, TaK U B
COYETaHWH C MHTEHITNOHATIbHBIMU HHTEHCH(IKA-
topaMi. OObSICHSIETCSI 9TO, BUANMO, TEM, YTO TTPO-
JTyLIEHTaM IIPOIIIE YIOTPEOUTH CAMBIi pacIipocTpa-
HEHHBII HEHTPaIbHBIN IJ1aroJ, 100aBUB K HEMY
TIepCya3UBHbIN KOMITOHEHT HEOOXOAMMOIN MHTEHI M-
OHAJTBHO CHITBL. [TprieM pacroiaraTbCst 90T KOM-
T7IEKC MOJKET BO BCEX YACTSIX BBICKA3bIBAHIIS.

2) And then I went to school, where I did very
Sfairly well; and and then, as I say, my father sent
me to both universities.

(The Voyage Out, Virginia Woolf)

Hamo 3amMeTuTh, 4TO TaK YaCTO BCTPEYAIOIINIA-
cs1 «omepatop do» B inTeparypHbIX TekcTax XI1X
BeKa B BBICKA3bIBAHUSIX C aCCEPTHBHON MHTEHIH-
eif Terepb yrnoTpebJisieTest CPaBHUTEIBHO PEIKO B
MMICbMEHHBIX TeKcTaxX X X BeKa. ITOT (haKT TakKe
MOKHO OOBSICHUTBD IIPOIIECCOM CUMILTU(DUKAIINH,
BeLy UM K HanboJiee IIPOCThIM crtocodaM BbIpa-
JKeHUS MBICTIEH.

3) «I do think that to be a sailor must be the
[inest thing in the world!>
(The Voyage Out, Virginia Woolf)

Ha siekciaeckoM ypoBHE MOKHO YETKO BU/IETh
TEHIEHIIMIO, YTO €CJIN MPEXkK/E IPUTIAroIbHbIe
HAPEYUst CITYKIJTH OCHOBHBIM CITIOCOOOM BbIpasKe-
HUST IEPCYa3UBHOTO KOMIIOHEHTA, TO TETIEPh AKIEHT
CMECTHJICS Ha BBIZIETIEHHY IO HAMU OT/IEIbHYTO TPYTI-
Iy MOJIAJTBHO-MHTEHITMOHAIBHBIX MHTEHCH(PUKATO-
pOoB. VIMEHHO OHM BBICTYTIAIOT B KAYECTBE TTTAaBHOTO
MHCTPYMEHTA JIs1 BBIPAKEHHSI IEPCYa3MBHOIO KOM-
HOHEHTA U YCUJICHVSI THTEHIINH BHICKA3bIBAHMUSI.

4) My heart wasin flames. [understood all now,
though I dare say Gretchen didn’t.

(Arms and The Woman A Romance, Harold McGrath)

Ha ocHoBaHWM HAIIIETo NCCIIEIOBAHNS MOKHO
3aMETUTH, YTO MPUIJIaroabHbie Hapeuns (truly,
really, exactly, solemnly, proudly, very properly,
seriously, merely, decidedly), coryzxarme st y6esk-
JIEHUSI CITYTTATOTIHX, TTPAKTHIECKH BBITIUIH 13 YIIOT-
pebitennst v BeTpevarotest Bee peske. [TpakTuaeckn
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0CTaJI0Ch HEM3MEHHBIM YIIOTpeOIeHe HEHTPaIh-
HO-BCIIOMOTATEJbHBIX TJIATOJIOB, TAKMX KaK
certainly, always, still, however, again, rather:

5) «If Iwere a young fellows, she concluded, «I
should certainly qualify ».

(The Voyage Out, Virginia Woolf)

Cpeu cpe/ICTB BbIPasKEHUS TIEPCYa3UBHOTO
KOMIIOHEHTA Ha CHHTAKCIYECKOM YPOBHE IJIaBHAsI
POJIb OTBOIUTCSI IOBTOPAM, 3/1€Ch, KAK MBI MOYKEM
BUJIETh, HUKAKUX N3MEHEHHI He IIPOU3O0IILIO, TOJIb-
KO €CJTU TO, 4TO MCITOJIb30BAHHUE TOTO CIIOCO0a 3a-
MEeTHO COKpaTuiock. [IoBTOp, CHHOHUMWYECKUH
MOBTOP PaCoJIaraioTCst Yalile BCero B Havajie U B
KOHIIE BHICKA3bIBAHUSI.

6) «I’m sure you're right», she said warmly, and
shook the hand he held out. «You’ll be a great man,
I’m certains.

BbijiesieHHbIE HAMY aKCHOJIOTHYECKUE MHTEH-
cr(UKATOPBI TAKIKE CTPOTO COOTBETCTBYIOT CBOE-
My HasBaHUIO. Pejurnosnas TeMaTuKa, HpaB-
CTBEHHbIE IEHHOCTH ¥ MOPAJIbHBIE KAYeCTBA YeJI0-
BeKa MO-TIPE;KHEMY SIBJISIIOTCS 3a/I0TOM HCKPEHHO-
ctu rosopsiiiero («You're jealous of me, William;
but you're not in love with me. I'm jealous of you.
Therefore, for both our sakes, I say, speak to
Cassandraat once» ).

J1u1st cpaBHEHMST YaCTOTHOCTH M OCOOEHHOCTEN
YIOTPEOIIEHNST OTIPEIEJIEHHBIX BU/IOB CPEJICTB BbI-
PaskeHHsI TIEPCYa3MBHOTO KOMITOHEHTA MBI ITPOAHa-
JIMBUPOBAJIN [TPOU3BEICHUS AHTTIMIHCKKX TIcaTe-
sett XIX u XX BekoB. M bl TOJTyUnIn CIIEAYIONTHE
PE3yJIBTATHI:

1) BosbpImHCTBO TOBOPSATINX MTPEATIOYNTAIN
pedeBble aKThl, B KOTOPBIX IlephopMaTHBHAS YaCTh
3aHMMaeT MO3KIHIO Tiepei H(OPMATHBHOI YaCThIO,
Y TOBOPAIINX, B KOTOPBIX TIep(OPMaTHBHAS YacTh
cJIeJTyeT 1ocJie MH(POPMATUBHOI. 3aTeM IIPOMCXOIUT
HEKOTOPOE U3MEHEHVE U PACTIPE/IE/ICHUE COBEPIIA-
€TCsI CJIELYIONMM 0OpasoM: 0K0JI0 50% COCTaBJISIFOT
BBICKa3bIBaHUS, I71e TleppOpPMaTHBHAS YACTh 3aHMU-
MaeT Haga/IbHY 0 MO3HITHT0, 0K0710 30% — B cepe/iite
BbICKasbiBaH¥ist, 20% — KOHEYHYTO O3HITHIO;

2) Bo/bIIMHCTBO TOBOPSIIUX TIPUMEHSIIN
JIEKCHYeCKHe MHTEHCU(pUKATOPBI (T. €. IPUIJIa-
rOJIbHBIE HAPEYUSI, SMOIIMOHAIBHO HEHTPaJIbHbIE
HAPEYHst, MOIAJIbHO-MHTEHI[MOHAIBHBIE HHTEHCH-
(ukaropsr) —43%. Onnako posib hpazeosorndec-
KX 000pOTOB Takske Oblia 3HaunTebHa (32%).
JloJist accepTUBHBIX BbICKa3bIBAHUI, IMEIOIINX B
cBoeM cocTaBe «omeparop dox», cocrasisier 20%.
5% COCTABJISLIA IIPOYME NMHTEHCU(DUKATOPBL. DTH
[POIOPIUK HEMHOTO BUIOU3MEHUJIUCH ¥ TIPE/I-
CTABJISTIOT COOTHOIIEHNE JIEKCUYECKNX HHTEHCU(H-
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KaTopoB — 65%, «onepaTopa do» — 5%, akcuoJio-
rudeckrie nHTeHCHpUKaTOpb — 25%. Ha moutio mpo-
YUX UHTEHCU(DUKATOPOB TIPUXOTUTCST %,

3) IIpesk;ie GOJBIIMHCTBO TOBOPSIIIHX HCITO/Ib-
30BaJIM B CBOEH peyu KiIacCUYecKuil BapuaHT ac-
CepTUBHON pedeBoit uHTEHINN (55% ), HO 0
yIOTPeOJIEH ST B PEYN CMEITAHHBIX MOIATBHO-NH-
TEHI[MOHAJIBHBIX PEYEBbIX aKTOB OblJIa TAKKE Be-
ska (45% ). Teriepb ske 3TO COOTHOIIIEHUE COCTAB-
JIIeT cooTBeTCTBEHHO 33% 1 67 %. OueBuieH CABUT
B CTOPOHY MOJATbHO-UHTEHITMOHATBHBIX MHTEH-
cU(UKATOPOB;

4) Eciin patee G0JIbIINHCTBO TOBOPSIIINX JIJISt
BBIPAKEHUS YTBEPKIAEHNS UCTIOIb30BAJIHU TIep-
dhopmarusHbIii Traros to declare — 40%, rorarost to
state — 30% TOBOPSIINX, OAMHAKOBBIN MTPOIIEHT
ynorpebuenst (15%) 6bL1 y T1arosios to assert, to
maintain, to assert 1 15% oTBOANIOCH OCTAIbHBIM
TJIaroJlaM CHHOHUMUYECKOTO PSi/ia, TO TEMePh B
CUHOHUMUYECKOM PSIIy TJIAr0JIOB-aCCEPTUBOB
[PAKTHYECKH aOCOJTIOTHOE TIPEATIOYTEHHE OT/IAeT-
csi raarodty to say — 85%, okoJio 15% npunase-
kUt riarosty to think ¢ mHTeHIMEN yTBEPK IEHIS
u riarojyaM to declare, to state, to affirm B Buze
ABTOPCKOTO KOMMEHTAPUSI.

CaMbIM pacTpocTpaHeHHbBIM CPEJICTBOM BbI-
PasKEHUsT UHTEHITNH YOEKIEHUS B ACCEPTUBHBIX
MPEJIOKEHUSIX SIBJISIETCS YIIOTpeOIeHne MOIab-
HBIX TJ1aT0JIOB. JlaHHYIO TPYIITY MbI HA3BAJIU MO-
NAJIbHO-UHTEHITUOHATLHBIMU MHTEHCU(UKATOPA-
M. [1Iupokre BO3MOKHOCTH JIJIsT YCUJIEHUS OTTEH-
Ka HaMepPEeHHOCTH MPEOCTABIISIIOT TIPUTJIATOJIb-
Hble Hapeuust. VIMeHHO Hapeune MPU3HAHO TJIaB-
HBIM JIEKCUYECKUM CPEICTBOM MHTEHCU(DUKAITAN B
s13bIKe. B 0COOBIX CHTYaIHsIX, B KOTOPBIX HEOOXO0-
JIMMO BBIPAKaThCs KaK MOKHO OoJiee yoenuTeb-
HO, UHTEPEC MOTYT IPEJICTaBUTD (hpaseosiorudec-
Krie 060poThI, 001a[af0IKe OYEHb CUIbHBIM HH-
TEHIIMOHAJIbHBIM 3HAYEHHEM.

[Tpoanau3upoBaB CrOCOOHI BBIPAKEHMSI
MepCya3uBHOIO KOMITOHEHTA B JINTEPATYPe Hayva-
Jia XX Beka, MbI TIPUTILTA K TAKUM BBIBOJIAM, YTO
YUYaCTUIIOCH UCTIOJIb30BAHNE ABTOPCKOTO KOMMEH-
Tapust, MOJIAJIbHO-MHTEHITMOHATIBHOM MPYIIIIHI MH-
TeHCH(PUKATOPOB M aKCUOJIOTUUeCKOol rpyniibL. Bee
peske BCTpevaeTcst yroTpeOJieH e MPUTIaroJIbHBIX
Hapeuwuii, «orepatopa do» 1 TJ1aro0B CHHOHUMU-
YeCKOTO PsiJIa ACCEPTUBOB.

[ToHsTHE NIIOKYTUBHOW CHITBI KOMILITEKCHO.
OHO BKJIIOYaeT HAPSA/Y C UJIOKYTUBHOM T1eJIbIO,
00beINHSIONIEl peYeBble aKThI B KJIACChI, €€ MH-
TEHCHUBHOCTb, CITOCOO JTOCTUKEHSI UIIJIOKY THBHOI
TEJTH, YCJIOBUS TIPOTIO3UITUOHAILHOTO COJIEPIKa-
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HYISI, TIPEJIBAPUTEITBHBIE YCJIOBHST, YCJIOBHST UICKPEH-
HOCTHU U UHTEHCUBHOCTD YCJIOBHI HICKPEHHOCTH
[8]. 151 anamM3a KOHTEKCTHO-TUCKYPCUBHBIX Xa-
pakrepuctuk O Hanboee BaxKHBIMU HAM IIPE/I-
CTaBJIATIOTCS TaK¥e KOMITOHEHTHI MJIJIOKY TUBHOM
CHJTBI, KaK MHTEHCUBHOCTD WJIJIOKY THBHOH 1IEJTH 1
MHTEHCUBHOCTD YCJIOBUH MCKPEHHOCTH.

VI 1T0Ky THBHYO T1€JTh MOSKHO BBIPA3UTh € GOJTh-
TIIe#i MJTM MEeHbIIeN MHTEHCHMBHOCTBIO. Pazymeercs,
HETOCPEICTBEHHOE CPaBHEHHE CTerNeHell MHTEHCHB-
HOCTU UMeeT CMBICJI JIUITh B paMKaX OZTHOU 1 TOM
JKe MITOKY TUBHOM 11e7111. COTyTacHO MPUHSITON HAMU
KJIacCH(DUKAINN PEYEBBIX aKTOB ACCEPTUBHAS HJI-
JIOKYTHUBHAsI I1eJTb COCTOUT B TOM, «4TOObI CKa3aTh,
Kak 06cTosT fenas [8:252]. CpaBHIM /1Ba BHICKa3bI-
BaHsI, KOTOPbIE Ha YPOBHE TIPOMO3UIIUH CHHOHMU-
MUYHBI U TPUHAJITIEIKAT OTHOMY ajipecanTy. OzHa-
KO JIAHHbIe BBICKA3BIBAHST PA3JTYAIOTCSI TIO CTETTe-
HU UHTEHCUBHOCTH WJIJIOKY TUBHOM TIEJTH.

<[ think you’re guilty », she said quietly. <I think
you're guilty as hell»

(Decision, A. Drury).

HeJrb3st He 3aMETHTD, UTO ITEPBOE YTBEPIK IE-
Hue cirabee BToporo. VILIoKyTHBHAS 11eJIb BTOPO-
IO YTBEPIKIEHUSA BhIPaKEHA € GOJIbIIIEeH MHTEHCHB-
HOCTBIO ITO0 CPABHEHMIO C TTEPBBIM YTBEPIKICHUEM.
AJnpecaHT UCTob3yeT (hpa3eoTOrudecKuii epey-
a3uBHBII KOMIIOHEHT as hell Bo BTopom BbicKasbi-
BaHWH C TOI 11eJIbI0, YTOOBI a/[pecaT MPU3HAI, 4TO
JTAaHHasT TIPOTIO3UIINSI PETTPE3EHTUPYET IEHCTBH-
TeJIHOE COCTOSTHUE JIeJT Ha MOMEHT TIPOU3HECEH ST
[8]. YBesimumBast UHTEHCUBHOCTD BBIPAYKEHUST WJI-
JIOKYTHUBHOM T1€JTH, STOT UHTEHCU(UKATOP TEM Ca-
MBIM CITOCOOCTBYET HapalMBaHUIO ACCEPTUBHOM
MJUIOKY TUBHOH CHJTBL.

CJieyroruii IpuMep TakKe IEMOHCTPUPYET
HapalliBaHue aCCEPTUBHOMN MJLTOKY THBHOM CHJIBL.

«S0», she said, « tellme about Janes.

«Janie,» he said, eyes and voice suddenly filling
with pride, <is quite a girl. She’s almost fifteen — tall —
blond — dark-eyed, which makes for a combination —
everythinginthe right proportions and getting more so —
charming — lovable — extremely intelligent — quick-
witted — just a hell of a bright kid» (Decision, A. Drury).

ABTOp JTaHHBIX BBICKA3LIBAHUI COBEPINAET
MOCJIEI0OBATEFHOCTD ACCEPTUBOB € TEM, YTOOBI
BBIPA3UTh TOPAOCTD CBOEH H04epbio. [1o Mepe Ha-
pacTaHusi BHYTPEHHETO HATIPSIKEHHSI, CBSIBAHHOTO
C epesKuBaHNEM HHTEHITHOHAIBHOTO COCTOSTHHS,
BO3pACTaeT UHTEHCUBHOCTD aCCEPTUBHOMN NJLJIOKY -
TUBHOU cuJibl. Bo3pacTtanue accepTUBHOM UILIO-
KYTHUBHO CHJIBI TIO CTETIEH MHTEHCUBHOCTH BEP-
6aJTbHO BBIPAsKaeTCst MHTEHCH(UKATOPAMHU, CHa-

vajia jekcrmdeckumu (quite, extremely), a 3aTem
dpaseonornuecknm nnrencruduraropom a hell of.
MbI BUIMM, YTO MCIIOJIb30BaHNUE JAHHOTO MHTEH-
cuduKraTopa B JAHHOM TIPUMEPE PUXOIUTCS Ha
MOMEHT, KOT/Ia COBOKYITHAST ACCEPTUBHAS UJLIOKY -
TUBHAsI CUJIA IOCTUTAET MAKCUMAJIBHO CTETIeHN
WHTEHCUBHOCTH, T. €. HA MOMEHT CHSITHSI BHY TPEH-
HETO HAITPSIKEHUS, 00YCIOBJIEHHOTO JIOCTHKEHI-
€M OTITUMAJILHOTO CITOCOGa BBIPAKEHHSL.

AccepTUBHYIO WIOKYTHBHYIO 1EJIb MOKHO
BBIPA3UTH TAKIKE U C TOMOTI[BIO 3asIBJIEHHIA, CO00-
HIeHUH, TpejickazaHui 1 ripenosnoxennil. «[oBo-
PSIIIHIA, KOTOPBIIA 3asIBJISIET, COOOIIAET, IIPEACKA3bI-
BaeT WJIM BBIIBUTAET JIOTAJIKY, 4TO P, BhIpaxkaer ¢
PasIMIHBIMU CTETIEHSIMU HHTEHCUBHOCTH TT0J1ara-
nue, yto P [8:260]. IHTEeHCUBHOCTBD, C KOTOPOU
HO/IAETCST MILJIOKY TUBHAS 1[EJIb, B KasKIOM OT/AE/Ib-
HOM cJiy4ae Oy/ieT 3aBUCETh OT MHTEHCUBHOCTH,
CBSI3AHHOM €O CIIOCOOOM ee jocTrskenwst. Hampu-
Mep, THTEHCUBHOCTD CIIOCO0A TIOCTUKEHMST, COOT-
BETCTBYIOIIETO YTBEPK/ICHUIO, CUITbHEE NHTEHCHB-
HOCTH, ¢ KOTOPOH JOCTUTAETCS WJLIOKYTHUBHAS
1eJIb IIPENOJI0KEHUS WU A0TafKK. VIcIonbayst
YCJIOBHBIE 0003HAYEHUSI, IIPUHATBIE B MJLIOKY THB-
HOI1 JIOTHKeE, TAHHOE TIOJIOKEeH e MOYKHO TIPe/ICTa-
BUTB creyrommm oopasom: degree (yTBEpIKIaTh)>
degree (npexmnosarars)» [8]. B moarsep:kaenne
BBIIIIECKA3aHHOTO TPUBEIEM TIPHMEPHI ACCEPTHB-
HBIX aKTOB, TIPEJCTABJISIONIIX COOO0# A0TaAKy 1
HPETIONOKEHHE.,

I tried to catchthem, but I guess they were good
and scared, because they ran too fast for me.
(Kenkyusha).

Old Sally’s ankles kept bendidng in till they were
practically on the ice. They not only looked stupid,
but they probably hurt like hell too. She was killing
herself. It was brutal. I really felt sorry for her. She
wasn’t looking too happy.

(The Catcherinthe Rye,].D.Salinger).

B mepBOM yTBEp:KI€HIH TOBOPSITITAN BBICKA-
3bIBaeT JIOTA/IKY O IPUYNHE HEeY/IaBIIeiiCs TOITBIT-
KI COBEPIIUTD IPEANPUHATOE UM feiicTBue. -
JIOKYTUBHYIO CUJIY 9TOTO PEYEBOTO aKTa BhIpasKa-
et riepopMaTHB guess «I0TaabiBaThes». «Jlora-
JIBIBATBCsT» OJIU3KO 110 UJLTOKYIHH JAPYTOMY TIep-
(hopMaTuBy «IpeaoNaraTb», KOTOPBIM BhIPasKa-
€T WJIOKY THBHYTO CHJTy BTOPOTO acCEePTUBA-TIPE]I-
MOJIOKEHMST, B cocTaB KoToporo Bxoaut M. U o,
U IPYTOE O3HAYAET «yTBEP/KaTh HEKYIO ITPOIO3H-
1O C HEBBICOKOM CTEIEHBIO IPUBEPKEHHOCTH
TOMY, UTO ecTb uctuHay [8: 172]. Ilo Haimemy mHe-
HUIO, JJIsI TOTO YTOOBI TOBBICUTH CTETIEHD TIPUBEP-
’KEHHOCTH UCTUHE TOTO, YTO YTBEPIKAAETCS TIPO-
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nosuirei, ropopsmmuii ucroabdyer U good
and... B nepsom npumepe u like hell Bo BTopom.
OzHAKO B OTJIMYKE OT IJIAr0JIa «I0Ta/IbIBaThCsS»
[JIAr0J1 «[IPE/II0JIATaTh» MPEAyCMaTPUBaeT 00si-
3aTeJIbHBIE JI0KA3ATEIBCTBA UJIA CBUIETEIbCTBA.
[ToaTOMY BO BTOPOM IIPUMEPE, ONTUCHIBASI TIEYA/Ib-
HBIH OTTBIT KaTaHWs Ha KOHbKAX CBOE NIKOJTBHOMN
MO/IPYTH, ABTOP TIPEATIONOKEHNST IPHUBOIMT JOKA-
3aTesibeTBa TOTO, 4T0 CaJljIi NCTIBIThIBAJIA YIKAC-
HYI0 60JIb IPK KaTaHWH, TAaK KaK JOIBIKKH Y Hee
HO/IBOPAYUBAJIUCH U TEPJICH 00 Jiejt. BecombiM 10~
Ka3aTe/IbCTBOM SIBJISIETCS TAKIKE U MHTEHI[MOHAI b~
HOE COCTOSTHUE COKATIEHNST, B KOTOPOM HAXOIUTCST
TOBOPAIIMIA, UTO B CBOIO 0Yepe/b 00y CIIOBINBAET B
JTAHHOM CJIy4ae THT WJJIOKYITUH (acCepTUBHAST ) U
BbIOOD Jiekcuueckux cpeacts (to kill, brutal, not
happy). Takum 06pasom, IPEIIOI0KEHIE, BbICKA-
3aHHOE FOBOPSITIM, OTIPAB/IBIBAETCSI, CJIEIOBATE -
HO, MOKHO 3aKJIFOUHTh, YTO aCCEPTUB OTBEYAET yC-
JIOBUSIM UCKPEHHOCTH M KICTUHHOCTH ¥ CJIOBA OKa-
3BIBAIOTCS «[IPUCTIOCOOJEHHBIMU K MUPY>.

Jpyroii ipumep, B kotopom DU criocobeTByeT
MHTEHCUBHOCTH aCCEPTHBHON MILTOKYTUBHOI LIEJIH,
SBJIsIET COOOM 3asiBJIEHUE, IPEICTABJIEHHOE HIKE.

«Did it hurt?»

«You may take it as definitely official that it
hurt like blazes ».

«Coo! I'm sorry. I mistook you for the burglars
(P.G.Wodehouse, <Joy inthe Morning», ch. XVIL,p. 144).

CrCoK HCII0Tb30BAHHOH JTUTEPATYPhI:

ABTOpa JIAaHHOTO 3asBJEHUS, TYJSIONETO
HOYBIO 110 JIETHEMY CajLy, T10 OIITHOKe MPUHSLIN 3
rpaburesist u cuabHO yaapui. Ha Borpoc o6u-
YUK 0 TOM, OBLIIO JiK OOJIBHO, TOTEPIIEBIINI OT-
BEYAET, COBEPIIAS ACCEPTUB, TIyOMHHBIN CMBICJI
KOTOPOTO 3akJiovaeT B cebe mephopmaTtus
«declare» (3as1BJ1s1TB): «BBI MOKETE TPUHSATH HTO
BITOJIHE O(UIINATBHO, YTO GBLITO YiKACHO O0JIb-
HO>. UTOGBI TOOUTHCS yCIiexa B IOCTHKEHUH ac-
CEPTUBHOI MJITIOKY TUBHOU T[€JIH, T. €. YTOOBI aJ-
pecat (0OUIYMK) TIPU3HAI UCTHHHOCTD IPOIIO-
3UIMOHATBHOTO CO/IEPIKAHMS, AIPECAHT YCUJIN-
BaeT BbIPAKeHVE WIJIOKY TUBHOM T1€J11, MCTIOJIb-
3ys (ppaseosornueckuii unrencudurarop like
blazes, 1 TeM caMbIM €My yIaeTCst JOCTHYD UJLTO-
KyTUBHOW T1eJin. AJIpecat 0CO3HAET, YTO HaHECEH-
HBII UM yZap eWCTBUTENbHO MPUYUHIIT CUJITh-
HYIO 60]Ib, N 9TO NIPUBOAUT €TI0 B MHTEHIIMOHAJ b~
HOE COCTOSTHIE COKAJIEHUsI, KOTOPOE OH BepOa-
JIU3yeT Ipu oMot Meskiometns «Cool» 1 ake-
npeccuBa «I'm sorry».

PaccMmoTpennbie BbIle BBICKA3bIBAHUS C
(bpaseosiornuecKUMu MTHTEHCHU(PUKATOPAMHU ITPO-
JEMOHCTPUPOBAIN ACCEPTUBHYIO MJITIOKYIUIO
pa3JII/I‘-IHOI‘/JI CMJIbl NJIN UHTEHCUBHOCTU, CBA3aH-
HOIT CO CII0COOOM TOCTUKEHMS UIOKYTUBHOM
11eJ1. ACCepTHBHbIE BBICKA3bIBAHSI OBLIH ITPE/I-
CTaBJIEHBI YTBEPKJIEHUEM, TIPEIIOJIOKEHNEM, JI0-
TaJIKOM U 3asIBJIEHHEM.

1. AnToHOBa, A. B. Cpe/icTBa BbIpaskeH st IPOMUCCUBHON MHTEHIIUH B aHT/INICKOM si3bike. — Openbypr: UTTK TOY OTY, 2007.
2. Anipecstn, 10. 1. Tlepdopmatusl B rpammatuke u cioape. // 3. AH CCCP. Cep. nut. u s13., 1986, T. 45, Ne3.

3. Benusenuct, . Obuias sunrsucruka. — B.: BTK um. VI.A.Boxysna ne Kyprene, 1998.

4. Kommuzep, 3. Ouepk HayKH 0 BU/IAX [TOJIbCKOTO riarosia. Oneit cunTesa.// Borpocst riarosbHoro Buga. -M., 1962.

5. Osxeros C.J1., IIBenosa, H.IO. Tosnkosstii ciioBaps pycckoro sizpika: 80 000 ciioB 1 dhpaseosornuecknx Boipakennit / Poccwii-
cKas akajiemMust HayK. IHCTUTyT pycckoro s3bika um. B.B.Bunorpanosa. — 4-e usg., nonosuentoe. — M.: Az6ykosauk, 1998,

6. Octun, [I;x. Cioso Kak neiictsue// Hosoe B 3apy6esxnoii munrsucruke. — M.: IIporpecc, 1986. — Boim. 17.

7. Manyuena, E.B. Bua u Bpems nepdopmatuBHoro rirarosia.// Jlornaecknii anaius si3bika: J3bik peueBbix geiictBuit — M., 1994.

8. Cepuab, k. P. Knaccudukanus niioky TuBHbIX akToB // HoBoe B 3apyOeskHOM imHrBUCTHKE: €. ¢T. / cocT. B. 0. Topoaerkui,
. M. Ko6ozesa. — M.: IIporpecc, 1986. — Bpim. 17.

9. Crpocon, I1. @. Hamepenue u koHBeHIUs1 B peyeBbix akTax. // Hosoe B 3apybexnoit qunrsuctuke: ¢6. cr./ coct. B. 10.
Topoznenxuii, 1. M. Ko6osesa. — M.: IIporpecc, 1986. — Bom. 17.

10. Grice H.P. Meaning // Philosophical Review, 1957. — Vol. 66.

Suleimanova Yu.M.

Methods of explication of persuasive component in assertive speech acts

Assertive speech acts on the examples of works of English and American writes of XIX and XX centuries are
regarded in this article, and also “strong” and “weak” performatives are distinguished here. The methods of
persuasive component expression in statements with assertive speech intension are revealed in this work. And
their classification is suggested.

Key words: illocutive aim, assertive speech acts, performative, intention intensificator, persuasive compo-
nent, phraseological intensificator.
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